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Sitzung / Séance / Seduta 

15.10.2026: 10:15 - 17:45 

16.10.2026: 08:15 - 12:15 

26.064 s BRG. Bundesgesetz über die Förderung von Landesausstellungen (LaFG) 

OCF. Loi fédérale sur le soutien aux expositions nationales (LSEN) 

OCF. Legge federale sul sostegno alle esposizioni nazionali (LSEN) 

26.054 n BRG. Bundesbeschluss über die Unterstützung der Kandidatur, Vorbereitung und 
Durchführung der Olympischen und Paralympischen Winterspiele 2038 

OCF. Arrêté fédéral relatif au soutien à la candidature, à la préparation et à l'organisation 
des Jeux olympiques et paralympiques d'hiver de 2038 

OCF. Decreto federale concernente il sostegno della candidatura, della preparazione e 
dello svolgimento dei Giochi olimpici e paralimpici invernali 2038 

26.053 n BRG. Verpflichtungskredite für internationale Sportanlässe 2027-2029 sowie Verlängerung 
der Verpflichtungen für Sportanlagen von nationaler Bedeutung 2022 - 2027 (NASAK 5) 

OCF. Crédits d'engagement pour les manifestations sportives internationales 2027 à 2029 
et prolongation de la contraction des engagements pour des installations sportives 
d'importance nationale 2022 à 2027 (Cisin 5) 

OCF. Crediti d’impegno per manifestazioni sportive internazionali 2027–2029 e proroga 
concernente l’assunzione di impegni per impianti sportivi di importanza nazionale 2022–
2027 (CISIN 5) 

25.434 s pa. Iv. WBK-S. Urheberrechte. Für eine klare Rechteverwertung bei Konzerten 

Iv.pa. CSEC-E. Droits d'auteur. Pour une gestion claire des droits lors de concerts 

Iv.pa. CSEC-S. Diritti d'autore. Per una gestione trasparente dei diritti durante i concerti 

22.4583 n Mo. Munz. Lebensmittelverluste vermeiden durch Mindesthaltbarkeitsdatum sowie 
Aufklärung der Bevölkerung 

Mo. Munz. Prévenir le gaspillage alimentaire grâce à la date de durabilité minimale et à 
l'information de la population 

Mo. Munz. Evitare gli sprechi alimentari grazie al termine minimo di conservazione e 
all'informazione della popolazione 
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26.3007 s Mo. WBK-S. Schaffung von Anreizen für die Durchführung von klinischen Studien in der 
Schweiz und Gebührenerlass für nicht kommerzielle klinische Studien 

Mo. CSEC-E. Création d’incitations pour la réalisation d’études cliniques en Suisse et 
exonération des émoluments pour les essais cliniques non commerciaux 

Mo. CSEC-S. Creazione di incentivi per condurre studi clinici in Svizzera ed esenzione da 
emolumenti per studi clinici non commerciali 

25.405 n pa. Iv. WBK-N. Übergangsregelung zur Verlängerung der Lagerfrist für kryokonservierte 
Eizellen 

Iv.pa. CSEC-N. Prolongation du délai de cryoconservation des ovocytes. Réglementation 
transitoire 

Iv.pa. CSEC-N. Disciplinamento transitorio per prorogare il termine di crioconservazione 
degli oociti 

 

 

 

Sitzung / Séance / Seduta 

05.11.2026: 10:15 - 17:15 

25.4163 s Mo. Wasserfallen Flavia. Sechs Wochen Ferien in der Lehre. Berufsbildung stärken 

Mo. Wasserfallen Flavia. Six semaines de vacances pour les apprentis. Renforcer la 
formation professionnelle 

Mo. Wasserfallen Flavia. Rafforzare la formazione professionale concedendo alle persone 
in formazione sei settimane di ferie 

19.4069 n Mo. Roduit. Schweizer Kohortenstudie zur Untersuchung der Gesundheit von Kindern und 
Jugendlichen 

Mo. Roduit. Etude de cohorte suisse sur la santé des enfants et des adolescents 

Mo. Roduit. Studio svizzero di coorte per monitorare la salute di bambini e adolescenti 

24.3717 n Mo. (Fivaz Fabien) Brenzikofer. Die Schweiz muss so rasch wie möglich am Copernicus-
Programm teilnehmen 

Mo. (Fivaz Fabien) Brenzikofer. Participation dans les plus brefs délais au programme 
Copernicus 

Mo. (Fivaz Fabien) Brenzikofer. Partecipazione tempestiva al programma Copernicus 

26.032 n BRG. Raumfahrtgesetz 

OCF. Loi fédérale sur les opérations spatiales 

OCF. Legge federale sulle operazioni spaziali 

Ev. 26.404 n pa. Iv. WBK-N. Anerkennung der Gebärdensprachen durch die Schaffung eines 
Gebärdensprachen-Rahmengesetzes 

Iv.pa. CSEC-N. Reconnaissance des langues des signes grâce à l’élaboration d’une loi-
cadre sur ces langues 

Iv.pa. CSEC-N. Riconoscimento delle lingue dei segni mediante l’elaborazione di una 
legge quadro su queste lingue 
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Sitzungen 2026 

Séances 2026 

Sedute 2026 

15.10.2026 - 16.10.2026 

05.11.2026 

 

Sitzungen 2027 

Séances 2027 

Sedute 2027 

07.01.2027 

01.02.2027 - 02.02.2027 

08.04.2027 - 09.04.2027 

27.04.2027 

09.08.2027 - 10.08.2027 

07.09.2027 

28.10.2027 - 29.10.2027 

22.11.2027 

 

 


